KOSTER

Waterproofing Systems

KOSTERECB1.5US

Zku$ebni protokol 1200/676/17 EN 13967 MPA Braunschweig

Technicky list / Cislo vyrobku RE 815U S

Vydané: 2023-01-02

Homogenni ethylenovy kopolymer Hydroizolachi membrana na bazi
bitumenu (ECB) pro suterénni a podzemni stavby.

Charakteristika

KOSTER ECB 1,5 US je jednovrstva homogenni (nevyztuzena)
hydroizolaéni membréana se stfibrnou signalni vrstvou, vyrobena v
Némecku z nejkvalitnéjSich smési. Tato robustni hydroizolaéni
membrana je v souladu s DIN EN 13967:2012 a jedna se o bariéru
proti vihkosti typu T. Tato membréna na bézi ECB je vysoce odolna
proti roztrzeni a poskytuje velmi vysokou flexibilitu, takze i velké trhliny
jsou bezpecné preklenuty. Je vysoce odolnd proti napadeni
mikroorganismy a také odolna proti prodéravéni kofeny. Pfesahy se
snadno spojuji pouze horkovzdusnym svafovanim. KOSTER ECB 1,5
US neni odolny viéi UV zareni.

- Barva: €ernd, horni strana stfibrna

- homogenni lepeni $vi horkovzdugnym svafovanim

- okamzity hydroizolac¢ni u¢inek

- teplotné odolny

- odolny proti starnuti a hnilobé

- vysoka pruznost za studena (< -50°C)

- odoln& vici kofenlim

- kompatibilni s bitumenem

- kompatibilni s polystyrenem

- Neni nutn& zadna pfiprava podkladu

- vhodné pro v§echny typy izolaci

- odolny proti béZnému mechanickému namahani

- odolny vi¢i mikroorganismdm

- préatelsky k zivotnimu prostfedi

- bez zmékcéovadel a chléru

- Casem nezkrehnou

- bezpecéné pro zdravi, vodu, pldu a rostliny

- recyklovatelné

Oblasti pouziti

KOSTER ECB 1.5 US je homogenni hydroizolagni membrana pro
pouziti ve strukturalnich hydroizolacich a vSech stavebnich metodach.
Hlavnimi oblastmi pouziti specialnich pro tyto membrany jsou suterénni
a podurovriové konstrukce, ale také bezpeéna hydroizolace:

- Z&klady raft nebo rohoZzi

- Opérné zdi (kladna strana)

- Podzemni parkovisté

- Souvislé pilotové a membrénové stény

- Nabrezi

- Na vyskovych a podurovriovych konstrukcich

- Obchodni a priimyslové stavby

- Prefabrikované konstrukéni panely

Tato vysoce vykonna membrana muze byt pouzita na se¢né pilotové a
pfilehlé vrtané pilotové stény, prefabrikované betonové panely, metoda
ztraceného bednéni, opérné zdi in situ nebo membranové stény.

Aplikace

Obecné instalace

Kazda membrana ma na sobé vytisténé znacky pro usnadnéni umisténi
a orientace membrany béhem aplikace. Vrchni vrstva ma stfibrny kryt,
ktery funguje jako signalni vrstva, ktera ukazuje pfipadné mechanické
poskozeni béhem aplikace.

KOSTER ECB 1,5 US Ize svafovat v Sirokém teplotnim rozmezi od +
350 °C do + 650 °C. To bude zaviset na parametrech mistniho
prostredi. Pfed zahajenim aplikace vzdy proved'te zkuSebni svarovani.
Neni nutné zadné zkoseni prekryvajicich se $vi, aby se zabranilo
vzlinani. KOSTER ECB 1.5 US S Ize bezpe&né svafovat pfi teploté
vzduchu 0°C. Na misté se provadéji zkuSebni svary, aby se zjistilo
spravné nastaveni teploty a rychlosti. Pfi ménicich se podminkach
mlzZe byt nutné toto upravit béhem prace. Svary jsou testovany
nejdfive 24 hodin po dokon&eni a mohou byt testovany zkusebni jehlou
nebo odlupovacim testem. ZkuSebni teplota membrany musi byt nizsi
nez + 20 °C.

Pfi vertikalni aplikaci s mechanickym upevnénim je pfesah membrany
11 cm, pfi volném poloZeni na dno je pfesah 5 cm. Pfi aplikaci pfes
vrstvu geotextilie se pfesah zvétsi na 8 cm. PFi ruénim svafovani
membran se nejprve bodoveé svafi vrchni vrstva. Horkovzdudnd pistole
se drzi v jedné ruce a druhou se membrana stlacuje a pfipevriuje. Po
uvodnim bodovém svarovani se horkovzdu$na pistole rovnomérné
protahne pres pfesah. K rovnomérnému pfitlaceni membran k sobé se
pouziva silikonovy valecek. Netla¢te membrany k sobé prilis pevné.
Mirna housenka materialu ECB vystupujici ze svaru slouzi k optické
kontrole kvality. Kulicka by méla mit prdmér pfiblizné 1 mm. Pfi rué¢nim
svafovani se ujistéte, Ze je silikonovy vélecek drzen rovnobézné s
okrajem 8vu a je vyvijen rovnomérny tlak. Zabrarite tomu, aby ze Svu
uniklo pfili§ mnoho materiélu. P¥i instalaci na vodorovné vétsi plochy se
doporucuje svafovaci automat. Tyto stroje kombinuji bodové a kone¢né
Svové svarovani do jednoho pracovniho kroku a rychlost posuvu Ize
regulovat.

Pro zajisténi bezchybné instalace jsou vSechny rohy (napf. na koncich
membrany) zaobleny nlzkami. Tento krok plati pro spodni i horni
membranu v pfekryvajicich se oblastech. Hranu membrany neni nutné
zuzovat. T spoje musi byt homogenné svareny, aby se zabranilo
kapilarnim aktivnim defektlim, a mély by byt testovany 24 hodin po
dokonéeni zkuSebni jehlou. Kfizové spoje jsou nachylné k selhani a je
tfeba se jim absolutné vyhnout. Pfesahy je lepsi rozlozit nebo pfipevnit
kryci listu, aby nedoS$lo ke zkfizenému spoji. Pokud je zkfizeny spoj
nevyhnutelny, musi byt vSechny tyfi T rohy pfekryty navarenou kulatou
zéplatou o minimalnim priméru 20 cm.

Prostupy potrubi jsou hydroizolovany s pfirubou, 50 cm x 50 cm a
manzetou. Do pfiruby se vyfizne otvor o 4 cm mensi, nez je prdmer
trubky. Pfiruba je pfetazena pres trubku. Objimka je poté pfivarena
kolem trubky prekryvajici pfirubu. K tomu se pouziva KOSTER ECB 1.5
US S, protoze se jedna o homogenni membranu. Pfi hydroizolaci roht
Ize pouZit ruéné tvarované rohy také pomoci KOSTER ECB 1,5 US S.
Pred instalaci roht je nutné membrany ECB pod rohy prehnout a svafrit.
Vn&jsi rohy Ize také pfipravit z KOSTER ECB 1.5 US S. U vnéjsiho
rohu se vyfizne kus membrany ve tvaru diamantu a rohy se zaobli.
Vniténi rohy jsou ruéné pripraveny z kruhového kusu KOSTER ECB 1,5
US S o priméru 20 cm. Na pfipravenou kruznici se vycentruje kfiz s
pravymi Ghly a jednou vyfizne do sttedu. Rez je vytaZzen do dalsiho
kvadrantu kfize, aby se vytvofil vnitfni roh. Pfesah by mél byt poté
peclivé svafen. Vnitini roh je nakonec hydroizolovdn a zpevnén
kruhovou rohovou hmozdinkou o priméru 5 cm.

K aplikaci se pouziva ruéni horkovzdu$né narfadi s tryskou 40 mm,
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Informace obsaZené v tomto technickém listu jsou zaloZeny na vysledcich nageho vyzkumu a na nasich praktickych zkusenostech v této oblasti. VSechny dané tdaje o zkousce jsou primérné hodnoty, které byly
Ziskany za definovanych podminek. Spravné a tim efektivni a ispésné uplatriovani nasich produktl nepodiéha nasi kontrole. Realizator je zodpovédny za spravné pouZziti pfi zohlednéni specifickych podminek stavby
a kone¢nych vysledkd stavebniho procesu. To miZe vyzadovat Gpravy doporuceni uvedenych ve standardnich pfipadech. Specifikace nasich zaméstnancli nebo zastupct, které presahuiji specifikace obsazené v
tomto technickém pokynu, vyZaduiji pisemné potvrzeni. Platné normy pro testovani a instalaci, technické pokyny a uznavana pravidla technologie musi byt vzdy dodrzovany. Zaruka se mtze aplikovat pouze na kvalitu
nasich vyrobk( v ramci nasich podminek a nikoli na jejich efektivni a Uspésné pouziti. Tyto pokyny byly technicky revidovany; véechny piedchozi verze jsou neplatné.
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automatické horkovzdu$né stroje s draténym karta¢em trysky 40 mm, Souvisejici produkty S
ruéni pritlaény vale¢ek KOSTER 40 mm, nlzky, skladaci pravitko, KOSTER Contact Adhesive Kéd vyrobku RT 102 g
tester §vi a méfi¢ teploty. PFi aplikaci mechanického upevnéni jsou KOSTER External Corner black 90 Kod vyrobku RT 901 001 B <]
vybrané spojovaci prostfedky podle projektu a podminek na misté. degrees g
Podzemni stavby KOSTER Internal Corner black 90 Kéd vyrobku RT 902 001 B 7))
A) Késterova metoda de_grees E
Vodorovné oblasti KOSTER Round Corner Patch black Kéd vyrobku RT 903001 B S}
Na pfipravenou a zhutnénou zeminu je tfeba pfed instalaci K(?STER TPO Metal Composite Sheet Kéd vyrobku RT 910 002 B %“
hydroizola¢nich félii zajistit stabilni podklad. Jako vhodny podklad se KOSTER TPO Metal Composite Coil Kéd vyrobku RT 910030 B Y]
doporucuje zaslepovaci betonova vrstva. Po¢atecni slepy beton musi black §
byt co nejhladSi a bez hran, prohlubni a jinych vad, které mohou KOSTER Wall connection profile 60 mm  Koéd vyrobku RT 919 003 ae]
membranu mechanicky poskodit. Pro umoznéni nasledného napojeni KOSTER Bar for membrane fastening Kod vyrobku RT 919 004 i‘-
vodorovné na svislou hydroizolaci se na bednéni zakladové desky .

svisle polozi pas félie. Pro zvySeni mechanické ochrany membran by §

méla byt na podklad instalovana ochrannd vrstva geotextilie o gramazi
150 g/m2. Membrany KOSTER ECB jsou umistény pfes vodorovny
povrch a presahy jsou spojeny

svarenim horkym vzduchem, ¢imz vznikne homogenni, vodotésny a
odolny spoj. Vodorovna hydroizolace je pfivafena k pasu a nasledné
chranéna 5 cm zaslepovaci betonovou deskou pro snizeni
mechanického naméhani membran a usnadnéni ulozeni zakladové
vyztuZe i betonového odlitku.

Vertikalni oblasti

Vertikalni hydroizolaéni félie jsou na hornim konci mechanicky
upevnény a zajiStény ukoncovacim profilem, aby nedochazelo k
infiltraci vody za folii. Pro zvySeni ochrany pfed prosakovanim vody za
membranou je profil na horni strané utésnén pomoci KOSTER PU-907.
Pro instalaci na svislé plochy se 8vové svarovani provadi lehkou
automatickou svareckou. Svislé a vodorovné hydroizolacni félie se
nasledné spoji horkovzdu$nym svarenim na licovou stranu prvni slepé
betonové vrstvy k dokoné&eni hydroizola¢niho plaste.

B) Ztracené bednéni

Vodorovné oblasti

Podobng jako u metody KOSTER se hydroizolaéni membrany
KOSTER ECB pokladaji volng na gisty podklad a svatuji se horkym
vzduchem. Pro dodate¢nou mechanickou ochranu se doporuéuje
nainstalovat separaéni vrstvu geotextilie pod (150 gr/m2) a na vrch
(250 gr/m2) membrany pfed zhotovenim 50 mm ochranného potéru.
Vertikalni oblasti

Pfed instalaci membran se bednéni fadné umisti a mechanicky upevni
na predem pfipraveny podklad. Pro ochranu membrany pred
mechanickym namahanim nebo nepravidelnostmi na bednéni béhem
procesu montaze je pfipevnéna ochranna vrstva geotextilie o gramazi
250 g/m2. Hydroizolagni membrany KOSTER ECB jsou poté
mechanicky pfipevnény k bednéni a Svy jsou svafeny horkym
vzduchem pomoci lehké automatické svafecky Leister Twinny S.
Nainstalovana membrana je nakonec chranéna ochrannym listem
KOSTER SD Protection Sheet 3-400, aby nedo$lo k poskozeni
membrany pfi ukladani armovaci oceli, liti a hutnéni betonu. Membrany
jsou na hornim konci mechanicky upevnény zakon€ovacim profilem,
aby se zabranilo pronikani vody za membranu, a na horni strané
utésnény KOSTER PU-907.

Dalsi pokyny naleznete v naSich technickych pokynech nebo
kontaktujte technické oddéleni.

Baleni
RE815210U S 1.5mmx2.10mx20m

Bezpeénost
Pfi instalaci membran dodrzujte v8echny vladni, statni a mistni
bezpecnostni pfedpisy.

Informace obsaZené v tomto technickém listu jsou zaloZeny na vysledcich nageho vyzkumu a na nasich praktickych zkusenostech v této oblasti. VSechny dané tdaje o zkousce jsou primérné hodnoty, které byly
Ziskany za definovanych podminek. Spravné a tim efektivni a ispésné uplatriovani nasich produktl nepodiéha nasi kontrole. Realizator je zodpovédny za spravné pouZziti pfi zohlednéni specifickych podminek stavby
a kone¢nych vysledkd stavebniho procesu. To miZe vyzadovat Gpravy doporuceni uvedenych ve standardnich pfipadech. Specifikace nasich zaméstnancli nebo zastupct, které presahuiji specifikace obsazené v
tomto technickém pokynu, vyZaduiji pisemné potvrzeni. Platné normy pro testovani a instalaci, technické pokyny a uznavana pravidla technologie musi byt vzdy dodrzovany. Zaruka se mtze aplikovat pouze na kvalitu
nasich vyrobk( v ramci nasich podminek a nikoli na jejich efektivni a Uspésné pouziti. Tyto pokyny byly technicky revidovany; véechny piedchozi verze jsou neplatné.
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KOSTER BAUCHEMIE AG
DieselstraBe 1-10, 26607 Aurich
KOSTERECB1.5US
EN 13967 0761-CPR-0423
0761 Waterproofing membrane made from Ethylene Copolymer Bitumen
15
Length according to DIN EN 1848-2 20m"
Width according to DIN EN 1848-2 2.10 m?
Effective thickness according to DIN EN 1849-2 1.5 mm
DIN EN 13967:2012
Moisture barrier Type T
Designation according to SPEC 20000-202 BA-ECB-BV-1.5
Color black with silver foil
Visible flaws according to DIN EN 1850-2 free of visible flaws
Straightness according to DIN EN 1848-2 <50 mm
Area weight according to DIN EN 1849-2 1450 g /m?
Watertightness according to DIN EN 1928 Method A > 60 kPa/24h tight
Watertightness according to DIN EN 1928 Method B > 400 kPa/72h tight
Exposure to liquid chemicals including water according to tight
DIN EN 1847
Fire behavior according to EN 13501-1 Class E
Shear resistance of the joining seam according to DIN EN > 500 N/50 mm Failure
12317-2 outside the overlapped joint
Water vapor permeability according to DIN EN 1931 u=100,000
Tensile elongation according to DIN EN 12311-2
Tensile strength longitudinal / transverse > 9 N/mm? (Method B)
Elongation at break / cross > 700 % (Method B)
Resistance to impact according to DIN EN 12691
Method A > 600 mm
Method B >1750 mm
Resistance to static load according to DIN EN 12730
Method A > 20 kg
Method B > 20 kg
Behavior to folding at low temperatures according to DIN <-50°C
EN 495-5

Behavior to exposure to bitumen according to DIN EN 1548 tight

Durability against warm storage according to DIN EN 1296, tight

DIN EN 1928 (Verf. A)

Tear resistance (nail shaft) according to DIN EN 12310-1 >400 N
1) Special lengths on request 2) Special widths on request

Informace obsaZené v tomto technickém listu jsou zaloZeny na vysledcich nageho vyzkumu a na nasich praktickych zkusenostech v této oblasti. VSechny dané tdaje o zkousce jsou primérné hodnoty, které byly
Ziskany za definovanych podminek. Spravné a tim efektivni a ispésné uplatriovani nasich produktl nepodiéha nasi kontrole. Realizator je zodpovédny za spravné pouZziti pfi zohlednéni specifickych podminek stavby
a kone¢nych vysledkd stavebniho procesu. To miZe vyzadovat Gpravy doporuceni uvedenych ve standardnich pfipadech. Specifikace nasich zaméstnancli nebo zastupct, které presahuiji specifikace obsazené v
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